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A bude se radovati ze jeji dite
obzivlo na vzduchu. Jest matkou

a zajisté bude miti pro Helenina

synacka vyzivu.

Cekala as hodinu a pak zaslech
la tlumeny hovor z dialky. Ulozila
tudiz dité v rakvicku a sebravsi
uzlik ustoupila za skupinu eypri-
Z1.

O néco pozdeéji poznala hlas Te-

rezin a jejiho muze. Prichazeli tu!

prostiedni cestou — Tereza méla
v kliné vykasaném kvétiny.

Muz prosel stezkou mezi hroby
a stanul u rakviéky, Zehnal ditko
nékolika krizky. Zena jeho doSed-
#1 za nim, poklekla a kladla na
rakvicku kvétiny.

Muz prosel stezkou mezi hroby
a stanul u rakviéky. zehnal ditko
nékolika kiizky. Zena jeho dosSed-
‘81 za nim, poklekla a kladla na ra
kviéku kvétiny.

Vidis, pravil muZ nic se nestalo
Duchové nepiisli a nas Karlo od-
pociva tise. Pomodli se u ného po-
zZehne) ho a dbej, abys usnula. Na
kvétiny bylo také casu dost az
Trano.

Zena kladla kvétiny a chtsla po
loziti décku rucky k¥izem. To se
viak patrné nelibilo kojenatku,
nebof se zavrtélo. Rena ustrnula
a pak slabé vyktikla: '

Co ge déje? tazal se muz.

Martino, Martino Septala Zena
ustrasené.

Niize!

Nas Karlo — — — pronesla Ze-
na zmiravé, ustrasené a jasavé zi-
roveni. Nesnadno da se perem vy-
Yiéiti jaké pocity vzboutili se v je-
3Jim srdei.

Muz k ni pristoupil.

Co jest ti tazal se udivend.

Zena se vztycila, zalomila ruka-
ma a zaveésila se na jeho Siji. Ne-
byla schopna slova.

A Julietta napjaté pozorujic vy
Jev, pokyvovala hlavou, potlaco-
vala slzy a zatajovala dech.

MuZovi dal vysvétleni kojenee
sam. Zazvnél slaveé. zamaval rue-
kama a vrisknul.

Muz strhnul Zené ruce se Sije.
rozhodil paze a nachiliv se k rak-
viéee vykrikl:

Velky Boze! Karlo — —

Ano! zvolala Terezka, klekajic.

Ma!¢ Karlo zalkal znova.

Zije! Vratil se s nebe, zarak — —

Zazrak opakoval muz ustrnule,
ruk ajeho mimodék se vznesla k
Zelu, aby vykonala znameni k¥iZe,
a jest mu zima — — Terezo! Pro
viechny svaté! Ted’ neni ¢asu na
omdlévani! Vezmi ho zabal ho!
Dej mu pit! Pro vSechny svaté a
svétice !

‘Ano! Svati a svétice tu pomoh-
1i tv neznabohu! jisala Zena, vy-
zdvihujic robatko z rakvicky! Ne
veris v zazraky —

MuZ se vzpamatoval
Chladné stFizlivy rozum jeho vzpi
ral se pomyslu na zazrak.

No—no—no! Jaky zazrak? To
se stalo jiz casto, Ze zdanlivé mrt-
vy se probudil. nebyl zkratka mr-
tev a psotnik naSeho. Karlo nebyl
také smrtelnymm ! Zabal ho a nech
ho na pokoji! Jsi pobourena ted’
bys mu neprospéla mlckem. Uklid
n.i <p nezemiel hladem za eely den
a noc a tedy vydrzi jesteé hodinu.
Na tosti mél kluk rozum, Ze se
prodral z mrikot dAv¥ive, nez byl
hlinon zahézen. Z kluka néco bhn-
de. Ale seber se Jiz a poid’ aby se
nenastudil. A veris-li v zizraky
tedy se pomodli k Bohu a dbej by
ses uklidnila. Tim prospéjes klu-
kovi nejlépe.

Tvrd§ muz uvazoval o véel ale
jinak prostym svim rozumem.mnez
mékksi podléhajici Zena, sama .Ju-
lietta mrzela se v duchu na neho.
7e tak zadhy se vzpamatoval — nez
jeii ei nechabal, jatk mohl muz v
akové situaci tak chladng uvazo-
vati.

Ja vim, ja vim, Septala Zena la-

ryvehleji.

ku! Podivej se,
krku!

Ukdazala muzovi retizek s meda-
llonkem. Martino rozeviel fista a
vytrestiv oci mildel.

dité ma néco na

Nuze! To neni nie? pokradovala

Tereza, jeSté neveris Andél straz- |

ce mu o dal a rekl mu: Vraf se!
' Matka pro tebe plade. Vezmu té
'k sobé az pozdéji az sestarnes.
Vécény boze Septal muz skoro v
hruze. Nepochopieln¥ nalez  kle-
notu presahoval meze, k nimZ ro-
zum jeho dosahoval. Kdeze bylo
‘chladné uvaZovéani?

Co se stalo?

Co se stalo? opacila Zena, hyé-
+kajie a celujie dité, zizrak se stal.

Na retizek ani nesihnu a ty se ta-
|

ké neopovaz! Je to diarek s nebe.
Dvakrit mné ho nebe dalo! Dva-
krat!
| Ano pojd'me doufejme, Ze se
‘sem zdhy nevratime, Septal muz,
'mame své dité a kdybych mél pad
nouti. budu dfit jako kuii! Nesmi
poznati nouzi.

Muz nechal vse jak lezelo a ob-
1 Jal Zenu. SilnF¥mi pazZemi svymi ji
']mdporm-a! v chiizi, kazdym kro-
'kem urychlované,
| Tereza vinula dité k sobé, halie
' Je svymi suknémi a rikajic mu ti-

|sicer sladka slova, Hlas jeji do-|

'znival v dalee a tmé.

I Julietta slzela sméjie se zaro-

| ven. Shirajic uzlik. uslapavala ve |

'hliné své Slepéje a kracela pak o-
patrné ke vratum.

Podarilo se! jasala v duchu, da
rovala jsem dité rodi¢iim a rodiée
opusténému ditku. Kdo by to byl
rekl? Jsem podivnym hejtmanem

f

loupeznickym — neni to pro mne !/

Vysla jsem na lup — eh! Co jsem
ucinila? A vriatim se s hol¥yma ru-
kama, odkud jsem prisla.

Mohla jsem vykonati néco lep-
Siho? Oloupila jsem padoucha o
tézky hrich oloupila jsem nebe o
andélicka. podvedla jsem svét o
jeho hloupost. Ale jesté noe nemi
nula a mym soudruhum kruci za-
ludek. Ku predu Julietto starej se
téz o sebe a odruzinu.

Uzirela v dalee svétlo jakmile
odesla od hibitova asi dvé sté kro
ki

Nejspise cehalupa Martinova a

Terezina, pomyslila si, co asi dé-|

12317 Svlékaji kluc¢inovi rubasek
a Tereza pro ného zahfiva vodu.
AMartino drzi synka v naruci. Chla
pik nechiél vériti v zazrak, haha!
ale byl prinueen! O boZska pove-
ro! Tentokrate jsi byla na misté.
A vyhnuvsi se osvétlené chatr-
¢i, sestupovala s navrsi ku sku-

ping budov vesnickyech.

Kapitola 44.

Prvni pohroma.
Nerozhodnuta ma-li podniknou
ti jesté néeo. minula Julietta néko

lik staveni. Co pravé zazila ohro- |

movalo jeji podnikavost.

Dosla az na sirokon eestu kte-
ra délila vesnické staveni, rozsi-
Fijie se v naves. Usla jeste asi sto
krokn a zastavila se. nebot z dili
dorazel k ni jakysi hluk.

Naslounehala bystie a nahle se
zachvela, Vzdueh se zachveél vy-
stirelem

Oho! — Srazka néjakia. — To
snad Malir neb ITavran.

Hluk se vzmahal a pak zachres
til druhy vistiel. A jakoby ude-
rem kouzelného ]-!'*Hi‘lill ozivila
¢ celd osada.

Julietta stala
strnule. zatim eo v hlavé jeji vi-
rilo tisie myslének. Pak uchopila
rucniei a padila se svahu ku dru-
hé skupiné domu. odkud se hluk
rozléhal.

Daleko viak nedobéhla, Ze tmy
vynorili se proti ni dva nestejné

drahmnou ¢hvili

stinyv, a jiz poznavala Pietra a za
nim se hnal Timbal. Dorazili k ni
témaer bez dechu.

Pietro krviecel, vSecka jeho lice

' byla zalita krvi. Klobouk na hla- |

' vé nemél a nohy mu klesaly. Tim

Velitelko! Nohy na ramena!
{ Prechame. Malir zajat, Pietro ra-
'nén — usli jsme jen tak — tak,
'ale Pietro. myslim bude ¥dné po
::f.n:nm-1|:':n. Kosami do nas busili
JiZ jsem myslel Ze ho pretnou v
puli téla.

Eh! Nent to k smrti. opravoval
| trpaslik Pietro. ale silné)si vecere
[pre dnesfek si jiz nepreji. Utike)-
lte a 0 mne ©o nestarejte 34 prindn
lza vami.

O tom nechtéla Julieta ani sTy-
Seti. Uehvativsi Pietra za ramé za
isebou jej vlekla. Hluk za nimi se
'vucihledg vzmahal.

Tudy po lukich k lesu sipél tu
Timbal, opustiv cestu a odboéiv,
+1')1",3'd¢'-1110~1i tam zachrinime se.

V tom okamziku hvizdla jim tu
koule nad hlavami. :
| Stihaji nas! Prehnéte pomohu si
iji'/". lépe sim, pravil Pietro.
| Ano — potadaji pravidelnou na
'nés honbu, Septal trpaslik zlost-
'mé, nestaci jim Ze nias zahnali a
isnm]ruha nam sebrali, ale pockej-
'te chamové! Zatopim vam jeSté.
| Dbej aby d¥iv nezatopili tobg,
'odpovidal Pietro, citim Ze slabnu.
| Prosim té Julietto nech mne a pa-
'matuj na otee.

Pamatuji na ného a pravé proto
'tg menechim. odpovédéla mu. Ne-
muze$ vskutku? Jen chvili jesté
'a proto sebef vSechnu silu! Nema
‘me jiz daleko.

Nesmysl koule z ruénie jsou tu
| rvehlejsi. Nevsimnou si mne. Béz-
te sami, ja jiz nemohu. Mdloba
| mne prepada.

| Pietro klesal. ale Julieta ho pe-
| vyné podeprela.

Timbale! zvolala, pomoz prece
on nemuze.

Trpaslik jenZz bystie béZel asi
o dvacet krokil ve predu vritil se
ihned.

He? Umdlévas Pietra.,
dostanes se tedy do jeskyné na
eizich nohach.

Ano.

Rozkroé se, tak — tak — a ne-
boj se! M4S aspoii koné a pekne
se drz. Chytni mne za vlasy.

Timbal si \'_\'zvedf velkého Pie-
tra na ramena a padil s nim tak
rvehle, jako divka bez bremena.
Sila jehovzbuzovalavskutku tzas
Juliettin.

Jak byeh se mu byla v Pafiz
J ubranila, kdyby byl chtél mne zni
¢iti? Burdeelo ji v jeji dusi nyni

oslovil

| hrtizne.
| Padili po Iukach. Julietta se o-
'hlédla a rozeznala nékolik stinu
' pFi budovich.

Vydrzi§ Timbale? tazala se div-
ka.

Patndet minut jesté az do lesa.
'odpovidal trpaslik, pozornj veli-

| : . o
' telko zda-li se stihatelé prlhllzll_]l.|

[ Zatim nastiadam si vzduehu do
plie.

| Na S§tést{ neodvazili se stihatelé

Nebezpecéné !

Nemyslim ozval se Timbal, ale
zbude myslim poradnd jizva, kte
ra jen dlouh¥mi vlasv zas*riti se
dd. Ale to by nevadilo prilis. Za
||'-1rn:'u-1 dni bude Havran ehlapik

jako drive byl.

- Julietto pravil Havran, nermon
!Ti mne zraneni, ale netuspéch to-
'hoto vedera. Neustanu tobd slon-
| Ziti pro osvobozeni Ginseppa Mu-
(solina, ale promines Ze dnesni den
| skonéil nezdarem.

| Snad budon soudruzi nasi Stast-
[neéjsimi hovorila divka echlicholi-
vé. upokoj se! Vracim se také hez
| koFisti.

| A ja mam jen tuto ldhev. Vy-
rval jsem ji jakémusi  dlouhano-
vi pFi rvadee s kapsy. kteryv se si-
pal na malire. pravil Timbal a vy-
tahl splostilou lahev ze zinad¥i.
cenicham z ni arak. Snad se poné-
kud rozveselis po «1i:¥ném dousknu
Priimi.

Vvzatkovav. podal Pietrovi la-

hviei, ktery se dyehtivé napil a
spokojené mlasknul, nadez podal
lahviel divee,
Odmitla a kracela znova k les-
'nmnn ckraji. Vesaicané cvraeeli se
ke vsi v plném poctu, takze Julie-
ta mohla se k soudruhim vratiti
s pln¥m presvédéenim Ze mohoun
klidné jiti do jeskyné.

Pietro se sebral a pokusil se o
chiizi. Slo to ale zvolna nebof pii-
da lesni stoupala. Za pochodu o-
zvala se Julietta.

Vypravujte co se vlastné priko
dilo a eo se vlastné stalo, Ze byl

malir zadrZen. kdezto vy dva jste
i mohli prehnouti.

V' otdzee tvé Julietto
citka. ozval se Timbal myslis snad
ze byehom byli 1épe udinili, kdy-

jest vv-

mysleti na svon spasu a ponecha
ti malire osudu.
Vypravu) tedy! Velela divka.
Sestoupivse do vsi drZeli jsme

spoleéné jsme si vyhlédli slusnou
budovn k navstévé, snad mnejvy-
stavnéjsi v eelé vsi. Pomyslili my

jsme si ihned. ze tam bydliti bu-

|

splhali jsme zed’. Co bychom hle-
dali u chud’asa? Tam aspoii bu-
¢el dobytek, Fehtali koné., hykali

(ho dost.

| Také psi spali — maji tam né-
| kolik téchto zvirat, ale zlenosile

| : -
'blahobytem. Rozhlédnuvse se po

{dvore, vidéli jsme je spati v bou-|

tdiich a proto jsme zamifili ke spiz
niku.

| Zamiizovanym okénkem  na-
hlédnuvSe. uzreli jsme mistnust-

[ kn, ktera by byla kazdého laéné-

'ho pobavila, podrizdila a svadla. |

lmysleti na sebe a své

byehom se dali vSiehni tFi utlon- |
c1? Povim ti jak se to vsechno u-|
dilo a sud’ sama. véz vsak jiZ ny- |
ni Ze jsme nemohli jinak. le¢ po-|

| - . - s — 4 .
al po némee' u a co nesnédl rez- |-
1" l po némec'.u ! ¢ North Western Ry.

se pohromadé, hovoril Timbal, a|

'de ¢lovék zamoznéjsi a proto pre- |

osli. Zdile se nam ze v domé vSe-!

na dostrel, neb divka pies tu chvi-| Visely tam v Fadé kyty, salamy, |
li hrozila jim ruénici. A po desiti|slanina. rizné uzeniny. valely so||
minutich prudkého béhu. stanul [tam celé kusy peceného masa. pe- |

Ealudky,l Starali jsme z¢ za kriatko ¢ se-
' prve nez by bylo o podil ostatnich be — vlastné o zitfek. Dle naseho
soudruh@t postariano. Malif vSak vipoitu stadila zésoba v Zokm wu-
Jedl jako hladovy vlk. loZzena pro vsechny na ¢étrndet dnd
Na nestesti vysfiral téz néko- Obtoéivse Zok provazem abychom
lahvi. Urazil jim hrdla ochutnal jej na stfechu vytahnouti mohli,
a nabidl. Vypili jsme eo se dale, pripravovali jsme se na odehod.
nebot kdo by se s rozbitymi lah-| Vv tom za nimi malif zasténal,
g gl R . ﬁhlédl‘i jsme se a \'id'éli' 7e usedl
roc jste dopoustéli tuto neho |, prizdnou diZ. Hojn¥ pot sté

spodarnost? tizala se Julieta ne- ikal mu po Cele. Pfistoupili jsme
vrle.

vemi nosil?

k nému.

Odmitnul nias a Septal:
: Jsem ztracen! Kolaé
nim? Kdoz by maril ¢as? Nechali b+l otriven, prehnéte.
jsme mu vili uznavse Ze nema ro
| zum. Radéji jsme podepreli dve-
re sechorem.
| Jaké dvefe®
| T'stief patrné do kuchyné. Spal
‘tam kdosi a chripal—myslim ze
| stafena néjakd. Neméli jsme #asu
inu studovani eelé usedlosti, za to
'vsak naplnovali jsme prazdny¥ tu

| zok potravinami. Také syr jsme
I alezli.

| Pobizeli jsme mal‘te k odechodu
5:1 vsechno by bvvalo dobre dopa-

<dlo. kdyby nebyle jeho mlsoty.

Vytkli jsme mu to. ale nedbal.
nokracoval trpaslik, a hadati se s

svatebmi

A zacal se svijeti.

Stiall jsine jako bleskem omrrd-
veni. MaliF blednul a rudnul. ¥
tom jsem zahlédl velkou becku
mléka.

Havran mu ji podal. Malif pil
Zizniveé tento dobry protijed, tak
nz tak napadné ztrdei, ale neule-
Ze jsem se divil kam Ze se tekuti
vilo se mu. Svijel se dile.

Na misté jen o Zok bylo nim se
| starati také o ného. Popadnuvse
ho podvizali jsme ho pod paZemi.
Pak jsem se vyhoupnul na stre-
chu.

Havran mné pomohl. Vytahlt
~ o .| jsme malife a po ném i Zok. Hiife
i I nnuto lm].n-\. natno prokznz.an bvlo viak, jak se dostati 5 tako-
|| ].r:(\j:t"’ht_ ]’11“\:9 nez ,11_}‘0 r{rﬂht)—' ]‘!t'-i] v_\'“mi bi"emeny se sti"echy a po dve
;, .utu:;f- ’na.:n'kozo. \ C‘?t?l’l(-"tt“‘v 51’1:11?:. fe ke zdi a zase pres zed’.

! )'h]-l']tll v_]scmz‘ na sve sin-s*'.;'pfl: (Pokragovéni.)
'Travujice zok k odreseni. Vidél:
i_‘,s'.nn jen Ze malir ~vtiahl z koiice
| dlouhen tyéinkua drevénou na niz
| pFipevnén byl praporefek papire- |y, 8. GOVERNMENT SALE OF
| V¥ s napisem: INDIAN PINE RIDGE

Dejte si dobte chutnati nevésto | INDIAN RESERVATION, S. D.
|a zemehu. Approximately 100,000 acres of

Pairné poeslal koiaé n&jake pii- | Indian Land will be offered for
sale to the highest bidder. Sealed

Ibhel velice vt n drasdil chuf bids will be received at Pine
v HeHce Studhy & drazdl: €Al | Ridge Agency. S. D. until 2:00 P.

'Nelivl spokojen tin, eo jiz stedl,
| . % ”, -

ialn ukizav na vehky svatebn? ko-
la¢ pravil posmésae:

NedluzZite na tento ¢asopis?

1
[tel & nepritel nebof vzhled jeho

| Malif myslel Ze co miiZe chutna- | A\ October 16th 1916.

ti wladé dvojier manzelské. ze mu| For partieulars address Super-
intendent. Pine Ridge Indiam
Ageney, Pine Ridge, S. D. or ap-
ply to Ticket Agents, Chicago &
(5-2)

nij.e rovnel k azhed
Al nebyvis! ez omil kolac hl-

nazoval. Zuby tobato potomk: sta
| r¥eh Gothii. ¢i Van<dald nebo At

Pfi nastuzeni

natfe se dikladné krk, prsa a chodidls

PAIN-EXPELLEREM

(ti téhoZ vederi orakrite a }‘.';.v- 0 Sikonde fhned, hetutl sotimse o bk
(ran k tomu vedotinul, Ze by byiv | gen prave s r%btrov'nu snimkem

' zihndno, aby se ¢ vi#i] radéji v la- “Keotvon™
- - 25¢. a50c. lAhev, ve viech lékarnich anebo pitme ol

F. AD. RICHTER & CO.
74-80 Washington Street. New York, N. Y.

| c - -
man' pracovalv aza-ne.

Na jeho polidlu ‘sem odp v

'dél, Ze neni myr. zvvkem veder,

eneni nez piesravari. dal-li se¢ Jiz

| - - -
'na tak nebezpeins Feeslo.

Soudce vyssiho soudu

Andrew M. Morrissey

Kandidatem zaznovuzvoleni na
nestranném listku.

Soudnietvi bylo odstranéno
z politiky. Sondeové nejsou no-
minovani politick¥mi strana-
mi. ale voli se na zvlaStnim ne-
strannem listku.

Cinnost sudihe Morrisseyho
jako sudiho vyssiho soudu jJje
srdeéne odporucovina  témi,
kdoz majl se soudem tim eco
jednati. Pri dubnovyeh pri-
markaeh voliét nkazali své oce-
néni jeho snah tim, Ze dali mn

1 3iZ Timbal ve stinu prvnich stro-|
|

| mi.

| Sestup skréim se! npozorioval
| Pietra. jenz z ného sklouznul a ry
chle usedl.

Julietta prichvatala za nimi a
' prudee oddechovala.

Setii se velitelko napomenul ji
trpaslik. Mam pri sobé obvazy a
Pietrovi jiz pomohi. Na Stesti je
v triaveé dostatek rosy — aspon za
stavim krviaeceni.

]’il-Tt‘t) Q10 T:I"Il'..']'”"]. ale ]'"'\'i Th

vsecek vvsilen. Krev mn uchazela
- ‘

nékolika praménky z hluboké ra-
ny. skoro pul hlavy zasihnuvsi
stékala mu po vlasech a vousech
a lepila se na ného.

Timbal urval si kus kosile. se-
bral sviij a Juliettin kapesnik, na
mocil vSe v rose a zavazal zranén
misto..

Julietta postavila se za strom a
sledovala pohyby stihateli. Zasta

vili s¢ na lukieh neodvazujice se

vniknouti do lesa. Hrozili a povy-|

kovali pouze.
Tbezpecena Ze pronasledoviini je

Skondeno. vratila se k Pietrovi a|
| kazdy¥ kus uzeniny, suseniny. pe- |

Timbalovi.

Jak se dari Havrane? tiazala se|
| nékolik kolacén, kdezto my zatim |
sbirali. kde se co dalo a hlavné

divka.

1
]

bolest, odpovidal zranény, jakmi-

pajic po vzduchu, ale ¢emu ty ro-| bal zranén nebyl — aspon viditel- [ ]e si odpoéinu pijdu s vami.

zumis§ vlastné? To nebyla pouhym
procitnutim ze smrtelného spin-

;11;: a sotva ze k divee dobéhl si-
'pél bez dechu:

Byl’s fat kosoun?
Ano.

Chladn¥m obvazem zmirnila se

¢ena a smazena drubez a na dlou-

hé désee vylozeny byly kolide.
|

nimi. Malir pronesl tuto myslén- |

'ku a my ji schvalil. maliF prohla-

| < " ¥ b T Y
sil. 7e¢ se dostane dovniti za kaz-

‘dou cenn a my nenamitali ni¢eho.

Premitali jsme, kudy dovnity,
lnebot malir byl pouze pri chutl,
ale hez rady. Nebylo jmmak mozno.
Inez strechon, ktera i'r‘\].;i I\""_"':l
sindelem.

Havrean mue vvsadil, Ja se vy-
'sadil, jia ose vvvsvihl a edlupeval
Sindel za Sindelemn, kterd
dival Havranovi a Havran mali-

lukn odkladal.

j-..,»”; ]llr.

Koneene byl otvor destatecny 1
spizniku.
Pak nastaly hody.

Rozumeéj tomi, hejtmane ! N e-
dotekl jsem se niceho a Havran se
shokojil nabijenim kapes a bras-
nyv. Ale malir.
sienore Ofmano z hladové riSe

tento  rozmlsany
zboznyeh mravi pomyslel jen na
| zaludek.

Qde vseho ochutnal, Nariznul

¢ené 1 smazeninv. Nahryznul téz

jsme patrali po koleni a soli, ne-
bot co jest platen baZant nebo
| jelen, neda-li se maso osoliti?

i Ostatné neméli jsme ani prava

Zkratka! Vseho tam byloe, eo|

'nutno k okiazalémn vesell svateb- |

kriasnon vétsinu. Z 93 okresi
ohdrzel v 80 vétSinu, a v celém
stiaté obdrzel o 9993 vice hla-
sti, nez jieh vrzeno bylo pro
kteréhokoliv kandidata do ura-
di soudee vyssiho soudu. Pan
Morrissey tési sedobrému a do-
kazal své schopnosti pro turad.
Preje si Vas hlas v den voleb.

|
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DO LEIGH a okoli!!
Dovoluji si oznimitj vSem mil¥m krajantm, Ze vlastnim ¢
nyui v Leigh od nadrazi pres uliei na vychod a sever i
am w w - - - ss
:: dobre zarizeny hostinec ::
Jelikoz jsem zde jediny Cech, jenz zde vlastni hostinee,
proto doufam, Ze vsichni krajani, kteri sem do Leigh prijedoun
mné navstivi, Milerdd kazdému dobfe a poctivé poslouzim.

JOS. SEDLACEK, - - LEIGH, NEB. i

aeniieel - —— -
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Telefon v dradovné: Douglas 2341 Telefon v obydli: Douglas 4425

1= JOS. L. PADRNOS
T_'__I? ” , - -
i= ADVOKAT — PRAVNI ZASTUPCE

Obratte se na mnéj ve vsech zileZitostech soudnich.
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Uradovna: 1408 Williams ul. Obydli: 1401 jiZni 16. ulice.
OMAHA NEBRASKA.

: Ofadni hodiny:
Od 9. do 12. dopoledne a od 2. do 5. odpoledne. Veer a v nedéli dle imluvy.
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